
    

  

rs the seal/stamp of  Notary Public, State of Florida 

   



State of New York 

Department of State y SS: 

  

I: hereby certify, that MALAGA INTERNATIONAL LLC a NEW YORK Limited 

Liability Company filed Articles of Organization pursuant to the Limited 

Liability Company Law on 12/04/2009, and that the Limited Liability 
Company is existing so far as shown by the records of the Department. 
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WITNESS my band and the official seal 
of the Department of State at the City of 
Albany, this 09h day of October two 
thousand and fifteen, 

Executive Deputy Secretary of State 
201510130194 - 47



CER1 151... 

The Resident Agent uv: 

MALAGA INTERNATIONAL LLC (the "Company”) 

CERTIFIES: | 

  

1. That the Company has been validly incorporated under the laws of the United States and, as to 
date, is full in force. 

2. That the Company was incorporated on the 04" day of December 2009 in the state of New York 
under DOS 1D number 3885686. 

3. That the current Member of the Company is: 

MELISSA BELLIDO 
Calle 50, Edificio Private Asset Management, Cuarto Piso 
Panama, Republica de Panama 

4. That the current Manager and Legal Representative of the Company is: 

CARLOS ALBERTO ARIAS LAVERGNE 
29 Washington Ave $1 
Lynbrook, NY 11563-2723 
United States of America 

5.  Thatso far as evidenced by the documents filed with the Secretary of State of New York, the 
Company is in Good Legal Standing. 

6.  Thatso far as evidenced by information available, the Company does not have any liabilities with 

either the New York State tax authorities or the Federal tax authorities. 

Y JUYVIYUU_— October 8%, 201 5 
Alex Hlavacek 

Resident Agent of MALAGA INTERNATIONAL LLC 

State of Florida, County of Miami-Dade 

On this date before me, Lucas Galan, notary public, appeared Alex Hlavacek, personally known to me, the person whose 
name is subscribed to the within instrument and acknowledged to me that she executed the same in her authorized capacity 
of the entity upon behalf of which she acted. 

WITNESS my hand and official seal. 

Se, LUCAS GALÁN 
+ MY COMMISSION 4 FF 166801 NOTARIA VIGESIMA SEXTA DEL CANTON QUITO 

$ EXPIRES: October 7, 2018 [jg ds .. la nn en la eel 
7 Honded Thru Budget Notary Servlcas 
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TRADUCCIÓN AL IDIOMA ESPANOL DEL DOCUMENTO: 
“CERTIFICADO DE EXISTENCIA Y DE INCUMBENCIA DE MALAGA INTERNATIONAL LLC” 

ESTADO DE FLORIDA 
DEPARTAMENTO DE ESTADO 

APOSTILLA 
(Convención de la Haya de 5 de Octubre de 1961) 

1. País: Estados Unidos de América 

2. Este documento público ha sido firmado por: LUCAS GALAN 

3. Actuando en calidad de: NOTARIO PUBLICO DE FLORIDA 

4. y lleva el signo/estampa de: NOTARIO PUBLICO DE FLORIDA 

CERTIFICADO 

5. en: Tallahassee, Florida 

6. El: décimo noveno día de Octubre, A.D.,2015 

7. por: Secretario de Estado, Estado de Florida 

8. No: 2015-121705 

9. Sello/Estampa 10. Firma 

SELLO 

Firma ininteligible 

Secretaria de Estado Especial encargado



CERTIFICADO DE INCUMBENCIA 

El agente Residente de 

MALAGA INTERNATIONAL LLC (la “Compañía”) 

CERTIFICA: 

1. Que la compañía ha sido válidamente constituida bajo las leyes de los Estados Unidos, y a la 

presente fecha, está vigente. 

2. Que la Compañía fue constituida el 4 de Diciembre del 2009 en el Estado de New York. 

3. Que el Miembro actual de la Compañía es: 

MELISSA BELLIDO 

Calle 50, Edificio Private Asset Management, Cuarto Pizo 

Panamá, Republica de Panamá 

4. Que el Gerente y Representante Legal actual de la Compañía es la siguiente persona: 

CARLOS ALBERTO ARIAS LAVERGNE 

29 Washington Ave. +41 

Lynbrook, NY 11563-2723 

Estados Unidos de América 

5.- Que hasta lo ahora evidenciado por los documentos registrados con la Secretaria de Estado de 

New York, la Compañía ha cumplido con sus obligaciones. 
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Expreso y declaro, bajo juramento, que la que antecede es una fiel traducción al idioma español del 

documento “CERTIFICADO DE EXISTENCIA Y DE INCUMBENCIA DE MALAGA 

INTERNTIONAL LLC Y SU RESPECTIVA APOSTILLA”, cuyo original se encuentra escrito en 

idioma inglés. 

Quito, a 25 de abril del 2016 

broCulrotucó 
Abg. Ana Cristina Izurieta Bueno 

C.C. 1719212787 
PERITO TRADUCTOR 
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Factura: 001-002-000016120 20161701026D02505 

DILIGENCIA DE AUTENTICACIÓN DE FIRMAS N* 20161701026D02505 

En la ciudad de QUITO el día 26 DE ABRIL DEL 2016, (11:39) ante mí, NOTARIO(A) CARLOS HOMERO LOPEZ OBANDO 

de la NOTARÍA VIGÉSIMA SEXTA , concurre(n), ANA CRISTINA IZURIETA BUENO portador(a) de CÉDULA 1719212787 de 

nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS 

DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es) me solicita(n) que proceda a receptar su(s) firma(s) y rúbrica(s), que 

va(n) a suscribir al pie del presente documento TRADUCCION DEL IDIOMA INGLES AL IDIOMA CASTELLANO, de cuyo 

contenido se responsabiliza(n), a fin de que sea(n) AUTENTICADA(S). Al efecto identificado(s) que fue(ron) por mí, en forma 

libre y voluntaria procede(n) en mí presencia a estampar su(s) firma(s) y rúbrica(s) al pie del referido documento por lo que en 

aplicación a lo dispuesto en el artículo 18 numeral 3 de la Ley Notarial, doy fe de que dicha(s) firma(s) y rúbrica(s) es(son) 

AUTÉNTICA(S). .- Una copia certificada de esta diligencia queda incorporada en el libro respectivo de esta Notaría. 
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LC CARSES SECCIOLES TIFEDDO 

O 1719212787 

IZURIETA BUENO ANA GRÍSTINA 
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